PRILOHA ¢é. 1

SMLOUVA O PREVODU VLASTNICKEHO PRAVA K NEMOVITOSTEM
(dale téz jako ,smlouva")
uzaviena podle § 2055 a nasl. a § 2079 a nasl. zakona ¢. 89/2012 Sb., obcansky zakonik

(dale téz jako ,,obcansky zakonik")

1. Bytové druzstvo POSEIDON
1€0: 25930 079
se sidlem nabrezi Zavodu miru 2737, Zelené Predmeésti, 530 02 Pardubice
zapsané v obchodnim rejstriku vedeném u Krajského soudu v Hradci Kralové, oddil Dr, vloZka 807
zastoupeno: [¢]

(dale téz jako ,,prodavajici 1")

a
1. Statutarni mésto Pardubice
I1C0: 002 74 046
se sidlem Pernstynské namésti 1, 530 02 Pardubice
zastoupeno: [e]
(dale téz jako ,,prodavajici 2")
(prodavajici 1 a prodavajici 2 spolecné téz jako ,prodavajici")
a
2. [jméno, piijmeni]
RC: [e]
trvale bytem [e]
(dale téz jako ,kupujici”)
(prodavajici a kupujici spolecné téz jako ,smluvni strany")
uzavrely nize uvedeného dne, mésice a roku tuto smlouvu:
Clanek I.
Vymezeni nemovitych véci
1.1 Smluvni strany uzavrely dne Smlouvu o smlouveé budouci o pirevodu vlastnického

prava k nemovitostem (dale jen ,Smlouva o smlouveé budouci"). Na zdkladé Smlouvy o smlouvé budouci
uzaviraji smluvni strany tuto smlouvu.

1.2 Prodavajici prohlasuji, Ze jsou spoluvlastniky, a to prodavajici 2 se spoluvlastnickym podilem o
velikosti id. 3013/10000 a prodavajici 1 se spoluvlastnickym podilem o velikosti id. 6987/10000



vzhledem k celku, nize v tomto ¢lanku specifikované nemovité véci:

1.3

A. Bytova jednotka

 bytova jednotka ¢. , byt, jednotka vymezena podle zakona ¢. 72/1994 Sb., o

vlastnictvi bytli, umisténa ve [¢] nadzemnim podlaZzi (dale jen ,,Byt") domu ¢. p. 2737, 2738, 2739,
2740, bytovy diim, obec Pardubice, ¢ast obce Zelené Pfredmésti (dale jen ,Dm"), stojiciho na
pozemcich parc. C. st. 10022, parc. ¢. st 10024, parc. ¢. st. 10025 (dale jen ,PozemKky"), s niz je
neoddélitelné spjat spoluvlastnicky podil na spole¢nych ¢astech Domu a Pozemcich ve vysi id.

to vSe v obci a k.4. Pardubice, zapsano na listu vlastnictvi ¢. 67395 (Byt) a ¢. 13575 (Dim a
Pozemky) vedeném u Katastralniho aradu pro Pardubicky kraj, Katastralni pracovisté Pardubice,
pro k.d. a obec Pardubice,

(dale jen Byt vcetné spoluvlastnického podilu na spolecnych ¢astech Domu a Pozemku o velikosti
jako ,Predmét pievodu 1").

Prodavajici 1 prohlasuje, Ze je vylutnym vlastnikem niZze v tomto ¢lanku smlouvy specifikované

nemovité véci, a to:

2.1

B. Garazové stani

¢ jednotky ¢. 2737/100 (varianta jednotky ¢. 2738/100) (varianta jednotky ¢. 2739/100),

garaz, jednotka vymezend podle zdkona ¢. 72/1994 Sb., o vlastnictvi bytl, umisténé v 1.
podzemnim podlazi Domu, s niZ je neoddélitelné spjat spoluvlastnicky podil na spolecnych
castech Domu a Pozemcich ve vysi (dale jen ,Garaz “);

to vSe v obci a k.. Pardubice, zapsano na listu vlastnictvi ¢. 68153 (Garaz) a ¢. 13575 (Diim a
Pozemky) vedeném u Katastralniho tiradu pro Pardubicky kraj, Katastralni pracovisté Pardubice,
pro k.u. a obec Pardubice.

Podil BDP ve vysi na Garazi, se kterym je spojeno pravo uzivat garazové stani ¢.
se pro ucely této smlouvy oznacuje jako ,PFedmét pirevodu 2".

Clanek IL
Piredmét smlouvy

Prodavajici 2 touto smlouvou prodava kupujicimu do jeho vyluéného vlastnictvi/varianta

spolecného jméni manzelli/varianta spoluvlastnictvi spoluvlastnicky podil o velikosti idealni
3013/10000 vzhledem k celku na Piredmétu prrevodu 1, specifikovaném v ¢l. I. odst. 1.2 této smlouvy,
a to se vSemi pravy a povinnostmi, souc¢astmi a piislusenstvim, za dohodnutou kupni cenu ve vysi [¢] K¢.

Kupujici predmétny spoluvlastnicky podil na Predmétu prevodu 1 do svého vylucného

vlastnictvi/varianta spolecného jméni manzeld/varianta spoluvlastnictvi prijima a kupuje, a zavazuje se

zaplatit prodavajicimu 2, za podminek niZe sjednanych, dohodnutou kupni cenu.



2.2 Prodavajici 1 touto smlouvou prodava kupujicimu do jeho vylu¢ného vlastnictvi/varianta
spolecného jméni manzelli/varianta spoluvlastnictvi spoluvlastnicky podil o velikosti idealni
6987/10000 vzhledem k celku na PFredmétu prevodu 1, specifikovaném v ¢l. I. odst. 1.2 této smlouvy,
a to se vSemi pravy a povinnostmi, soucastmi a prislusenstvim, za dohodnutou kupni cenu ve vysi [ | KC.
Kupujici predmétny spoluvlastnicky podil na Predmétu prevodu 1 do svého vylucného
vlastnictvi/varianta spolecného jméni manzelii/varianta spoluvlastnictvi ptijima a kupuje, a zavazuje se
zaplatit prodavajicimu 1, za podminek niZe sjednanych, dohodnutou kupni cenu.

2.3 Prodavajici 1 touto smlouvou prodava kupujicimu do jeho vyluéného vlastnictvi /varianta
spolecného jméni manzelli/varianta spoluvlastnictvi Pfedmét prevodu 2, specifikovany v ¢l. I. odst. 1.3
této smlouvy, a to se vSemi pravy a povinnostmi, soucastmi a prisluSenstvim, za dohodnutou kupni cenu
ve vySi [¢ | K¢ Kupujici Predmét pirevodu 2 do svého vyluéného vlastnictvi/varianta spolecného jméni
manzelli/varianta spoluvlastnictvi ptijima a kupuje, a zavazuje se zaplatit prodavajicimu 1, za podminek
niZe sjednanych, dohodnutou kupni cenu.

2.4 Kupujici prohlaSuje, Ze si Predmét prevodu 1 a Gardz radné prohlédl, Ze je seznamen s jejich
stavem, jakoZ i s pristupem k nim a Ze je nabyva ve stavu, v jakém se nachazi ke dni podpisu této smlouvy,
kdyZ je radnym Clenem prodavajiciho 1 a ndjemcem Predmétu prevodu 1 a Pfedmétu pievodu 2. Stav
zapisu tykajici se nemovitosti na prislusném listu vlastnictvi je kupujicimu znam. Prodavajici a kupujici
spolecné prohlasuji, Ze nedoslo k podstatné zméné v charakteru Predmétu prevodu 1 ve smyslu § 6 odst.
3 zakona ¢. 72/1994 Sb., o vlastnictvi bytd.

Clanek 11
Platebni podminky

3.1 Kupni cena za prevod spoluvlastnickych podilii prodavajicich na Predmétu prevodu 1 dle ¢l. II.
odst. 2.1 a odst. 2.2 této smlouvy a kupni cena za prevod Predmétu prevodu 2 dle ¢l. II. odst. 2.3 této
smlouvy byla kupujicim uhrazena prodavajicimu 1 a prodavajicimu 2 pred podpisem této smlouvy, coz
smluvni strany potvrzuji svym podpisem této smlouvy. Zptisob vypoctu kupni ceny je stanoven ve Smlouvé
o smlouvé budouci a jejich prilohach.

3.2
Clanek IV.
Prohlaseni a zavazky smluvnich stran
4.1 Prodavajici maji Predmét prevodu 1 ve spoluvlastnictvi a Prodavajici 1 ma ve vylu¢ném vlastnictvi

Garaz. Tato vlastnicka prava, resp. spoluvlastnicka prava, prodavajicich nebyla jakkoli zpochybnéna a dle
nejlepsi védomosti prodavajicich neexistuje jakakoli osoba, nebo instituce nebo statni ¢i jiny organ, ktery
by tato spoluvlastnicka prava ke dni podpisu této smlouvy zpochybnoval.

4.2 Predmét prevodu 1 a Predmét prevodu 2 nejsou predmétem insolvencniho nebo jiného
obdobného rizeni ani fizeni o vykon soudniho nebo spravniho rozhodnuti a prodavajici nejsou v ipadku
ani hrozicim dpadku, na jejich majetek nebyl prohlasen konkurz, ani jim neni znamo, Ze by vii¢i nim bylo
zahajeno insolvencni Fizeni, ani nebylo jakékoli insolven¢ni Fizeni viici nim zastaveno pro nedostatek
majetku.

4.3 Prodavajici a kupujici prohlasuji, Ze stav Predmétu prevodu 1 a Predmét prevodu 2 a jejich
opotiebeni odpovida béznému uzivani a stari Bytu a garazového stani. Kupujici vyslovné prohlasuje jako
dlouhodoby najemce, Ze je mu znam fakticky a pravni stav nemovitosti, vcetné pidorysné dispozice Bytu,



rozmérl a jeho vybaveni, a Ze si jej v tomto stavu kupuje, kdyz je vzhledem k clenstvi kupujiciho v
prodavajicim 1 fadnym ndjemcem Pfedmétu prevodu 1 a Pfedmétu pievodu 2, tyto ma na zakladé najemni
smlouvy v uzivani. Kupujici potvrzuje, Ze mu nejsou znamy faktické ani skryté vady Pfedmétu prevodu 1
a Predmeét prevodu 2 a pro pripad Ze takové existuji, se vzdava pripadnych naroki z titulu prava z vad.

4.4 Kupujici je srozumén s vysi dhrad za sluzby spojené s uzivanim Predmeétu pirevodu 1 a Predmétu
prevodu 2 a kupujici tento stav bere na védomi a s timto souhlasi. Kupujici prohlasuje, Ze se seznamil s
aktualnim znénim Prohlaseni vlastnika budovy a se vS§emi povinnostmi z tohoto prohlaseni vyplyvajicimi
a dale se stanovami Spolecenstvi vlastnikii domu nabtezi Zavodu miru 2737, 2738, 2739, 2740 Pardubice,
a se vSemi povinnostmi z téchto stanov vyplyvajicimi.

4.5 Kupujici prohlasuje, Ze na jeho strané nic nebrani uzavreni této smlouvy, zejména proti nému neni
vedeno Zadné nalézaci, exekuc¢ni ani insolvenéni fizeni, které by bylo zpisobilé zpochybnit platnost i
ucinnost této smlouvy nebo které by se mohlo dotykat Predmétu pirevodu 1 a/nebo Predmétu prevodu 2
a prav a povinnosti z této smlouvy vyplyvajicich. Kupujici dale prohlasSuje, Ze neni v upadku ani v hrozicim
upadku, ani si neni védom toho, Ze by zahajeni exekucniho ¢i insolvenc¢niho rizeni na jeho strané hrozilo,
ani thradou kupni ceny nezkracuje zadné své véritele. Kupujici prohlasuje, Ze k datu uzavieni této
smlouvy ma jako danovy poplatnik vyrovnany veskeré své finan¢ni zavazky z titulu daiiovych, odvodovych
a jinych obdobnych financ¢nich povinnosti vyplyvajicich z obecné zavaznych pravnich predpist a
rozhodnuti prisluSného spravce dané ¢i poplatkd a organii vykonavajicich spravu ve vécech socialniho a
zdravotniho pojisténi.

4.6 V pripadé, Ze by se prohlaseni nebo zavazky kupujictho uvedena v ¢lanku 4. této smlouvy ukazaly
nepravdivymi nebo poruSenymi, pricemz kupujici nezjedna napravu ani ve lhiité patnacti (15) dni od
obdrZeni vyzvy kteréhokoliv z prodavajicich, je kterykoliv z prodavajicich opravnén od této smlouvy
odstoupit s ucinky jejiho zruSeni od samého pocatku, pozadovat navraceni Predmétu prevodu 1 a
Predmétu prevodu 2 a dale pozadovat zaplaceni ndhrady tim zptisobené skody v plné vysi.

Clanek V.
Predani Predmétu prevodu

5.1 Prodavajici a kupujici timto prohlasuji, Ze kupujici ke dni podpisu této smlouvy uziva Predmét
prevodu 1 a Predmét prevodu 2 na zakladé najemni smlouvy, kterda zanikne okamzikem prevodu
vlastnického prava k Predmétu prevodu 1 a Predmétu pirevodu 2 ve prospéch kupujiciho.

5.2 Prodavajici a kupujici prohlasuji, Ze k predani Pfedmétu prevodu 1 a Predmétu pievodu 2 doslo
pred podpisem této smlouvy.

5.3 Smluvni strany dale prohlasuji, Ze prodavajici pred podpisem této smlouvy predali kupujicimu
prikaz energetické narocnosti budovy vydany ve smyslu zakona ¢. 406/2000 Sb., o hospodareni energii,
coz smluvni strany svym podpisem této smlouvy potvrzuji.

5.4 Sluzby a poplatky spojené s uzivanim Predmétu prevodu 1 a Predmétu prevodu 2 bude hradit
kupujici ve prospéch spolecenstvi vlastniki jednotek zalozeného za ticelem spravy Domu a Pozemkad, a to
na zakladé vymeéru zaslaného ze strany spolecenstvi vlastnikli jednotek kupujicimu pocinaje dnem
prevodu vlastnického prava ve prospéch kupujiciho dle této smlouvy.



Clanek VI.
Navrh na vklad, povinnost a naklady spojené se smlouvou

6.1 Smluvni strany berou na védomi, Ze vlastnictvi k Predmétu pfevodu 1 a Predmétu prevodu 2
ptrechazi na kupujiciho provedenim vkladu vlastnického prava k Predmétu prevodu 1 a Predmétu pievodu
2, a to zpétné, ke dni podani navrhu na vklad.

6.2 Smluvni strany spolecné s touto smlouvou podepisuji i navrh na vklad vlastnického prava k
Predmétu pievodu 1 a Predmétu pirevodu 2 do piislusného katastru nemovitosti ve prospéch kupujiciho.
Smluvni strany se dohodly, Ze prodavajici 1 poda navrh na vklad vlastnického prava u ptisluSného
katastralniho tradu véetné jednoho vyhotoveni této smlouvy s Uifedné ovérenymi podpisy nejpozdéji do
deseti (10) dnii ode dne podpisu této smlouvy, k cemuz jej prodavajici 2 a kupujici podpisem této smlouvy
vyslovné zmociiuji. Jeden vytisk této smlouvy s Gredné ovérenymi podpisy urceny pro katastralni urad
vCetné navrhu na vklad zlstava do doby podani navrhu na vklad v ischové u prodavajiciho 1. Smluvni
strany se dohodly, Ze ndklady spojené s prevodem Predmétu pievodu 1 a Pfedmétem pievodu 2, zejména
naklady spojené s provedenim vkladu vlastnického prava k Pfredmétu pirevodu 1 a Pfedmétu pievodu 2
do katastru nemovitosti nese kupujici.

6.3 Smluvni strany se pro ptipad, Ze nedojde ke vkladu vlastnického prava k Predmétu prevodu 1 a
Pfedmétu prevodu 2 ve prospéch kupujictho do katastru nemovitosti podle této smlouvy (dale jen
,vklad"), zavazuji, Ze uzaviou do 30 (tficeti) dnli ode dne pravni moci rozhodnuti o zamitnuti navrhu na
vklad, resp. rozhodnuti o zastaveni rizeni, novou smlouvu o pifevodu vlastnického prava k nemovitostem
nebo dodatek stejného obsahu, ktery splni zakonné podminky pro provedeni vkladu, pfipadné Ze na pokyn
katastralniho aradu tuto smlouvu ¢i navrh na vklad nalezité doplni.

6.4 Déle se obé smluvni strany shodné zavazuji, Ze pokud nastane u jedné ze smluvnich stran zakonny
¢i smluvni diivod od této smlouvy odstoupit, tak smluvni strana, ktera by v takovém pripadé ziskala
opravnéni od této smlouvy odstoupit, poskytne pisemné druhé smluvni strané dodatecnou lhiitu v trvani
alespon 15 dnii ode dne doruceni vyzvy k odstranéni pricin, které vedly ke vzniku predmétného diivodu k
odstoupeni od této smlouvy.

Clanek VII.
Zaveérecna ustanoveni

71 Prava a povinnosti vyslovné touto smlouvou neupravena se Fidi prisluSnymi ustanovenimi
obcanského zakoniku a souvisejicimi obecné zavaznymi pravnimi predpisy.

7.2 Tato smlouva predstavuje plnou dohodu smluvnich stran o predmétu této smlouvy.

7.3 Smlouva nabyva platnosti dnem podpisu smluvnich stran a i¢innosti dnem zverejnéni smlouvy v
registru smluv v souladu se zakonem ¢.340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach ti¢innosti nékterych smluv.
Smlouva miiZe byt ménéna pouze pisemnymi dodatky.

7.4 Tato smlouva byla sepsana a podepsana ve vyhotovenich, z nichz kazdy ma platnost
origindlu, pri¢emz jedno vyhotoveni je urceno katastru nemovitosti za tcelem rizeni ptred prisluSnym
katastralnim utadem.

7.5 Smluvni strany shodné prohlasuji, Ze si tuto smlouvu pred jejim podpisem piecetly, Ze byla
uzaviena po vzajemném projednani, podle jejich pravé a svobodné viile, urcité, vazné a srozumitelné,



nikoliv v tisni ¢i za napadné nevyhodnych podminek, na dikaz cehoz pripojuji své vlastnorucni podpisy.

Schvalovaci dolozka dle ust. § 41 zak. ¢. 128/2000 Sb., o obcich Schvaleno usnesenim ZmP ¢. ....../.......... Ze dne............
Zameér byl zverejnén na ii‘edni desce a elektronické uredni desce Magistratu meésta Pardubic:

VYVéSeno dne: ...

SvéSeno dne: ...

V Pardubicich, dne ......ccccoevvvevvvennne

Prodavajici 1: Kupujici:

Bytové druzstvo POSEIDON

Prodavajici 2:

Statutarni mésto Pardubice
(podpisy uredné ovéreny)



